
 

 

 

 

            ROOTWORDS OF SURAH SHUARA 160-227

رْنَا دَمَّ الْغَابِرِينَ عَجُوزًا الْقَالِينَ تذَرَُونَ

د م ر غ ب ر ع ج ز ق ل ي/ق ل و و ذ ر

ہلاک کر دیا ہم نے پیچھےرہ جانے والی ایک بڑھیا بیزار ہوں تم چھوڑ دیتے ہو

فَأسَْقِطْ الْجِبِلَّةَ تبَْخَسُوا بِالْقِسْطَاسِ الْكَيْلَ 

س ق ط ج ب ل ب خ س ق س ط س ك ي ل

پس گرا دے خلقت کو  ترازو کے ساتھ تم کم کر کے دو انہ م
ي
ناپا کرو/پ

سِنيِنَ سَلكَْنَاهُ الْْعَْجَمِينَ لَّةِ الظُّ كِسَفاً

س ن و س ل ك ع ج م ظ ل ل ك س ف

چند سال ا ہم نے اسے / گزارنا داخل کم رعربی
م

 

غ سائبان  کے/چھتری کوئی ٹکڑا 

جَناَحَكَ اخْفِضْ عَشِيرَتكََ لمََعْزُولُونَ يمَُتَّعُونَ

ج ن ح خ ف ض ع ش ر ع ز ل م ت ع

اپنا بازو/کندھے/پر جھکا ئے رکھ اپنا خاندان البتہ دور کر دیے گئے ہیں فائدہ اٹھانے دیں

انْتصََرُوا يَهِيمُونَ تقََلُّبكََ بَرِيءٌ عَصَوْكَ

ن ص ر ه ي م ق ل ب ب ر أ ع ص ي

بدلہ لیا  انہوں نے وہ بھٹکتے پھرتے ہیں آپ کی نقل و حرکت بیزار ہوں/بری ہوں آپ کی نافرمانی کی


